UTOSZO

Szenteleky Kornél, az elbeszéld
A novellak

Herceg Janos, amikor 1944-ben Holnap-holnaputdn . . . cimen
megjelentette Szenteleky Kornél elbesz€léseit, a kdtet utGszavéat az-
zal az informéciGval vezette be, hogy ,.Szenteleky hagyatékdban hu-
szonnyolc elbesz€lést taldlt”, s hogy ..tz év termésébdl 6, tgy latszik,
ennyit tartott érdemesnek megdrizni”. Mi az elsd vildghdbord uténi
elbesz€ld szdvegei kdzill huszonnyolcat gydjtdttiunk kdtetbe, mert A
Hétben megjelent novelldit mar kozzétettiik Szenteleky Kornél egy-
begydjtott frasainak elsd, Egy fdradt sztv szerelmei cimd 1988-
ban megjelent kotetében.

Ugy tetszik, Szenteleky eredendden elbeszéldnek tartotta magat,
€s egészen szokatlan médon regényt frt pélydjdnak egészen a kezde-
tén. 1920-ban is csak novelldkat tett kodzz€, de a hdbord utdn nem
szépiroként sz6lalt meg, hanem kritikusként €s Wtirajzfréként. A no-
vellista Gjrainduldsdt 1923-ra datdljuk, a kOvetkezd évek termése
kapcsan pedig a novellista kedvének hulidmhegyeit €s hulldmvolgye-
it rajzolhatjuk meg. Produktfv évnek tetszik 1925, 1927, 1928, vala-
mint 1932, mig 1923-ban, 1924-ben, 1926-ban, 1930-ban €és 1931-
ben, valamint 1933-ban egy-egy novelldjarél tudunk az 1929-es két
clbeszélésével egyetemben. A novelldk sordt pedig nem szakitja
meg, hanem kiegésziti masodik regénye, az 1929-ben frt Isola Bella,
amely summdja mindannak, amit Szenteleky €rzésben, tapasztalat-
ban, vildgismeretben és vildgnézetben megélt és megfrt, €s elGlege-
zése is ez a md azoknak az eszméknek, amelyek €életének utolsd par
esztendejében foglalkoztatjdk majd.

1928-ig a rovid Ifrai intonaldsu novellaformakat kedvelte és hasz-
ndlta, €s ¢ formaval szinte kotelezden egyitt jaré szimbolista-allego-
rikus-parabolisztikus kozlési modot. Létfogalmai ezekben nagy kez-
ddbetidsek, amikor kozvetleniil le sem frja az 6ket jelzd szavakat: az
Elet, a Haldl, az Id6, a Nagyvilag, a Vagy. Ezért lehet a Térben is a
nagyvildg az €let térsége. Az.elsS lefrénak mondhat6 novelldjat 1927
szeptemberében, az elsé kimondottan ,realista” elbeszélését pedig
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1928 janudrjdban frta meg. Nem radikélis véltozdsr6l €s valtdsrol
van természetesen sz6, hiszen 1928-ban tovabb is ir szimbolisztikus
szfnezésd novelldt, s még 1932 végén is a kifejez€s e lehetdsége utdn
nyidl a Fejem lehull az asztalra lir4janak megsz6laltatasaval, csak ak-
kor vonalai mér erGsebbekké vilnak, a részletek kérnck €s kapnak
mind nagyobb helyct. Ez€rt a novelldk mér nem ,,révid tdrténetek”,
hanem mind hagyomaényosabban szabalyos elbeszélések, amelyck-
ben a lfr4t a bévebben drad6 mesélS kedv, a megkfvant narraci6 szo-
rftja ki, az 0rok Id6 pedig jelenévé zsugorodik. Az clbesz€16 annak a
vildgnak a kdzéppontjaban 4ll, amelyrdl toriéneteit szovi, €s mar
események, nem pedig édllapotok sorozatabd! €pftkezik. Megkeriil-
hetetlen volt, hogy hései a nagyvildg részletesebb sugard kore utdn a
honi élet kis sugarid kdrében mozogva lépjenek fel. Az 1928 janudr-
jéban megjelent Kis kdvéhdz taldn az elsd olyan novelldja, amelyben
az individualis 1€t nemzeliségi koordinétdit is meghizta, és a kovet-
kez6 Ot csztendSben cnnek a kérdésnek a sz€pirGi dbrdzoldsdval
nem hagy fel. Az elvagy6das motfvumanak — Ady nosztalgidja a bi-
zonysdga — nem szilkségszerd a kapcsolata a kisebbségbe szorult
sdrszegi-zombori magyarok lelkiségével, de a Szenteleky-novelldk-
ban dbrézolt kisebbségi szolgalelkiis€g, a hatalom Gj urai irdnt muta-
tott poltronsdg, valamint a magyarkod6 sfrva vigadds a kisebbségi
mentalitds két {6 kategoridja. Jelentds szEpirdi figyelmet szentelt €p-
pen ezeknek a kérd€seknek, €s hései olyan gondolatokat fogalmaz-
nak meg, amelyekben Szab6 Dezs6 tanai kfsértenek. Ezt taldljuk a
Kis kdvéhdz cimiben, amikor a hdsben ,,felszabadul a vagy, az a vad,
végtelen, hatalmas vagy: vissza az Gsi, gyermeki, testvéri boldogsag-
ba”, és benne ,,agyonrugdosott fajtdjanak fajdalma bdg”, €s a tura-
nizmus irdnti nosztalgia sajog fel, a Regényrészlet cfmd szdvegében
pcdig Gaébor €getben azt €rzi, hogy ,,olyan j6 volna parasztnak len-

a ,gazdasdggal 16rddni, szdntani, trdgyat szorni, aratni, a lovak-
kal beszélgetni, a morzsolégépet hajtam” -~ egy problémétlannak
gondolt idilli €let képénck delejében, amelynck magnese a széke pa-
rasztasszony.

A legnagyobb figyelmet a kritika nagyszabdsa I€icktani tanulma-
nyanak, az Ervényestilni! ciminck szentelt, joggal, mert ezt frta
Szenteleky taldn a legnagyobb ambici6val is — egyenesen program-
antol6gidjdba, az Akdcok alatt cimibe tervezve azt. ,Politikai” értel-
mét mind Killay Mikl6s 1933-ban, mind Hankiss Jdnos 1942-ben
megfogalmazia. Kallay Miklos szerint Szenteleky az ,életrealits ke-
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mény logikdjdval, gondos megfigyeléssel és tokéletes muvészettel
adja az uj viszonyok ktzé kerilt tortet$ 1€lekrajzat”. Hankiss Janos
pedig fgy jellemzett: ,,De amint a félmagyar vagy a magyarok kozé
szokott idegen megérdemelheti a rokonszenvet, olyan szomort a
szerepe az €rvényesiilni akaré magyarnak, aki a ndcselnik kedvéért
szldvnak szeretne ldtszani, s egy véletlen eset tériti vissza a becstelen-
s€g szakadéka sz€l€r6l.” Szentelekynek azonban nem ilyen mentali-
taskritikai elbeszélései 4lltak kozel szfvéhez, hanem a Holnap, hol-
naputdn cfmd. Ezt szerette voina kdzzétenni a Nyugatban, és oriilt,
hogy Barbusse lapja francia nyelven kozli. '

Két novellavildg késziilt tehét Szenteleky Kornél novellafrdsaiban.
A halélos kimeneteld En-novelldké, amelyekben a hal4llal kell szem-
benéznitk a hdsoknek, €s az €letre ft€lt hdsdkrdl sz616k, amelyek-
ben az elemzOd €s dbrédzold kedv kerekedik a szubjektfv elem fOl€.
Egyetemes ugyanakkor mind az 1920-as évek elején készilt novel-
14kt6l az 1930-as évek elsd harom évében [rottakig az a , tragikomi-
kus vératlansdg”, amelybe a hdstk életitja torkollt, szinte fiiggetle-
niil att6l, hogy Haléir6l vagy Eletrél van-e sz6. Bizonyos az is, hogy
nincs rajta kiviil elbeszél a jugoszldviai magyar irodalomban, aki-
nek epikus vildgdban ennyire részletekbe menden lenne I4thaté a vi-
lag, amelyben fr6 és hése €lt.

Az Isola Bella

Szenteleky Kornél mdsodik regényének szilletése, megfrdsa 1929-
ben jatszédott le: 1929. mdrcius 27-€n még Taormindbdl fr lelkes
tidvozletet, ,,meseorszdg”-nak nevezve a tavaszi Szicflidt. Mdjus 14-
én pedig mar Szivacrét kildott levelében jelenti is, hogy érlelddik
benne a terv, megfrni az ,,\ij Isola Belldt, a holnap szigetét, amelyen
ismét megpihenhet™: ,Szeretném megfrni ezt a kdprézatos Isola
Belldt, amely boldogan ragyog a sziirke €let tengerén s val6szindleg
meg is fogom frni, csak felszabaduljak az els¢ depresszi6 al6l, mely
itthon rdmborult és megbénitotta hfvs, alkotd €s €élnivagys kedve-
met.” Jinius 3-4n mdr készitlt regénye, ,s0k kedvvel, hittel, dhftattal
lopja el az éjszaka csendes, békakuruttyoldsos Oréit ehhez a munka-
hoz”. Azt is kdzli, hogy ,.nagyon szépre szeretné csindlini ezt az frést,
de nem tudja, mennyiben sikertil tiszta €s l4zas torekvése”. A regény
megfrdsa elé nem az ihlet gorditette az akaddlyokat, hanem a meg-
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oldhatatlan technikai feltételek: nincs gépfréns a kdzelében, ezért
Szabadkadra kell utaznia, hogy gépbe mondhassa regénye clsé folyta-
tdsdt, ami egy délutdnt és egy €jszakat vett igénybe. Mégis haladt,
mert Ggy tervezte, hogy a Vajdasdgi Irds novemberi szdmdban be is
fejezi a kozlést. Akkor mdr kész a terve is: a ,,regény konyvalakban is
megjelenik a Vajdas4gi frasban megjelent szoveg egyszerd 4ttorde-
lésével”. Ugy gondolia, nincs akaddlya regénye gyors megjelenésé-
nck, hiszen november 20-4n igy frt: ,Itt kiildom a cfmlapot és Kom-
16s kOnyvének fed6lapjat, melynek betdit szeretném az Isola Bella
fedelén is latni. Részletes kfvanalmaimat egyébként a cimlapterve-
zet hdtlapjdra frtam. Mellékelem a kommunikét is, a gydjtéfv tervét
is. Ha valamit hib4snak taldlnél, nyugodtan javftsd ki, halds kdsz-
nettel veszem. En ugyanis nagyon suta €s igyetlen vagyok ilyen dol-
gok megfogalmazdsdban, azt se tudom, nem visszatetszék-e regé-
nyemet diszitd jelz6k: nagyhatdsi, érdekes, szinpomp4s stb. Nagyon
megnyugtatna, ha Fekete véllalng az digy technikai lebonyolftdsat, a
szdzalékok kérdése semmiesetre sem lesz akadélya a megegyez€és-
nek” (Csuka Zoltannak). Egy hétre rd azonban mar csal6désat ve-
tette papfrra: ,Leveled nagyon lehangolt, mert gy ldtom, hogy
Gjabb €s médr bizonyosra vett tervem €s hitem hull dssze: regényem
nem fog megjelenni.” Decemberben gy gondolta, hogy majd Pes-
ten keres €s taldl kiadét: ,,Erdsen hiszem, hogy el tudom helyezni re-
gényemet ¢s akkor megmenckilldk az indokolatlan huzavonat6l és a
pocsék, zagyva kidllftastol. Egyedill azt az 1100 dinért sajnélom,
amit a papirosra kiadtam” (Csuka Zoltdnnak, 1929. december 5.).
A december abban telik el, hogy Fekete Lajost instrudlja €s 0szton-
zi, helyezné el az Isola Belldt valamelyik budapesti kiad6nél. 1930.
februdr 22-€n azonban be kell l4tnia, Pesten nincs érdeklddés regé-
nye irdnt. Mdrciusban I€pett €érintkezésbe Kuncz Alad4rral, augusz-
tusban mdr ,.clvi megéllapoddsa” van az Erdélyi Szépmives Céhvel,
azaz a ,,Helikonékkal”, amely szerint Szenteleky 300 példanyt helyez
el Jugoszlavidban, a tobbi felett pedig a kiad6 rendelkezik. 1931. ok-
16ber 9-€n jelenthette: Isola Bella ¢fmd regényem végre megje-
lent.” Dicsérte konyve borft6jdt: ,,nagyon fzléses s mondhatni tokéle-
tes a kontdse”. 1933, mércius 15-€n azt kdzdlte, hogy a konyv 4ra 30
dindr, €s a szabadkai Literdridndl rendelhetd meg.

Arényos, a maga fr6i képzeletének mértékéhez igazodo, frésdga
természetéhez szabott regényl frt meg, ha nem is négy iilésben, de
négy folytatdsban: egybegydjistic a habord utdni éveknek elsésor-

274



ban irodalmi, médsodsorban pedig politikai tapasztalatait. Val6jaban
nem lépett Ki Gtirajzainak hanguiati, pikturdlis vagy eszmei korébdl,
amikor megirta - olyan képeslapalbumot kompondlt, amelyben az
egyes lapokat egy rcgényes t0riénet szélaival fizte Ossze. A részle-
tekben pedig mar megirt ,levelezSlapjait” is felhaszndlta, miként a
kutatds kimutatta, felleive a frappans egyczéseket, s mi tobb, ,iro-
dalmi” levelci is szeme el6tt voltak, amikor regényét szétie!

De ha a regény Dante-mottGjdra gondolunk, amely a Paradicsom
mdsodik énckének 58. versszaka, valamint arra, hogy az Isola Bella
éppen 33 fejezetbd! dll, akkor Szenteleky ,dantei” tervét is feltéte-
lezhetjik. Olyan préza-Paradicsomra kell gondolnunk, amelyben
nem jatsz6dik le ugyan az Isten-14tds, de a modern Beatricével valé
taldlkozas lejatsz6dik: a regény f6hdse, Szab6 Szabolcs a ddn Inge
Hoyennel taldlkozik, és esnek egymadssal szerelembe mintegy az Iso-
la Bella nevd sziget misztikus hatésa alatt, hiszen nem azon nyaral-
nak, hanem Taormindban, de Szicflia sem mds: , Titkok remegnek,
mitoszok séhajtoznak ezen a tdjon. Itt van az Etna, a legfélelmete-
scbb mitoszok tanydja, amelyre borzalommal és boldog dmuldssal
tekintett mar €vezredek elStt is az etruszk, szikdn vagy szaracén
pdszior, vagy Odiisszeusz, Ithaka bolygé kirdlya.” Majd igy kidlt:
»— A mitoszok foldjére vetGdtem!” Isola Bella az oda kirdnduldk
képzeletében transzformalddik bivds szigetté, holott a valGsdgban
lakatlan szigetecske volt. Jellemzd lehet, hogy Szenteleky nem a La-
g0 Maggiore val6ban gytnyord Isola Belldjdra utaztatta hdseit, pe-
dig ez az északi emberek végyszigete, egyittal pedig irodalmi sziget
is — Rousseau is kiszemelte magédnak, Goethe pedig le is frta. Szen-
teleky Taormindndl taldlta meg a maga Isola Bella nevd regényszi-
getét, amelynek hely€t az \itikdnyvek a Mazzari-tbdlben jeldlik ki.

A regény sz0vegszerkezelében kdzponti helyen a szerelmesek Iso-
la Belldra val6 latogatdsa 4ll. A hésné a napl6jdban a kévetkezOkép-
pen rdgzitette a szigetre jutdsukat: ,,A dolog ugy kezdddott, hogy fu-
rodni készilltiink, de a plage-on néhdny amerikai olyan durva zajt
csapott, hogy dtmentiink az Isola Belldra. O, az Isola Bella!” A szige-
ten buja a novényzet, ,,duzzadt délszaki hérsak, fekete ciprusok, elté-
vedt citrom- €s olajfak™ a dfszei. Igazdn a ,,Sz€p Sziget” egy sziklds hegy
volt. De Szabolcs intenziven éli meg l4togatdsukat, és & vonja be misz-
tikus €rzelmi burokkal is. Elményében a boldogsdgnak, az Iddnek €s az
Eletnek a szigetévé véltozik: ez vibral nemesak az &jszaka, de a f6hés
tudata peremén, a ,,ienger csillagfényes, misztikus azurjdban”!
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Intellektudlis misztika ez a XX. szdzad harmadik évtizedében.
Nem a primitiv mentalitds teremt magénak legendat, de a bonyolult
romantikus 1€lek, aki még képes a szerelmet csodaként felfogni €s
megélni. NyilvdnvalGan czért allhat az fr6i €s az olvasGi figyelem ¢l6-
terében Szabolcs intcllektusa, igaz, nem az €észokok tiszta Ichetdsé-
geivel, hanem az érzelmek értelmezésének az Oromot €s szenvedést
egyarant produkdlé munkdja tcljességével. A regény eme eszmei
sfkja az igazdn korhoz ill6 a szerelmi torténct szabdlyos menctével
ellentétben. Ez legfeljebb azt példdzhatja, hogy a szerelem atérzésé-
ben a regény hdsei millick €lményében osztoznak, és az teszi mégis
kiilonossé €s egyedivé Szabolcs és Inge szereimét, hogy &k cgyszer
jartak az Isola Belia szigetén ist

Hogy korhoz - €s nemcsak egy évtizedhez, hanem szinte évhez —
koot regényt frt Szenteleky Kornél, azt az Etna 1928-1929-es kils-
résére val6 utalds éppen tgy datélja, mint a fasizmus vagy a kommu-
nizmus létezése. Szentelekynél a fasizmus (még fascizmus) itdliai
hétkdznapisdga jelenik meg. Kis részben a Taormindn nyaral6k
problémdjaként, amikor el kell szenvedniitk az Gj puritanizmus
kényszerét, nagyobb részben a panzibtulajdonos fasizmusellencssé-
gének a hangsilyozdsdval, noha sem a fasizmus, sem a kommuniz-
mus emiegetésének kdzvetlen befolydsa a regényesség alakuldsdra
nincsen. A panzidtulajdonos mondja a regény egyik helyén: ,Nek-
tek, akik €szakrdl, sivdr, kopdr t€él utdn jouok, mindez meglepd, szin-
te elkdbitd, de nekem megszokott és természetes. Igy felilletesen
szeml€lve, az 4tutaz6 vendég derds gondtalansdgdban nem veszitek
€szre azokat a szomoru igazsdgtalansdgokat, s6t borzalmakat, me-
lyek a mai Olaszorszégban sfrnak €s 14zftanak.”

Fontos ¢s el nem hanyagolhat6 a {6h6s és a panziGtulajdonos kap-
csolatdnak regénybeli szerepe: Szicflidra, vendégként a Pensione
Rosdba Szabolcs dsszeeskiivéként érkezett, és harmadik-negyedik
mondatdban mdr afeld] érdeklédik a padronéndl, hogy meg lehetne-¢
#O1” ldtogatni. A tdvozésa el6iti besz€lgetésbdl olvashat6 ki, hogy
szabadkOmives testvérek tdrsalognak: ,,Mi csak ktveket hordunk,
kedves testvérem, €s nem €rjiik meg azt az id6t, amikor templom
csicsosodik ezekbdl a kovekbdi . . .7 E beszélgetés végén zdrGjeles
irGi kozlés koti a regény végét a kezdetéhez: , Valahol, egy kopar
vulkdnos szigeten a deportdlt foglyok mér régen aludtak.” Az Isola
Bella egykori olvas6i is emlékezhettek még a koltS Szenteleky Test-
véri kdszénté cimd, a Vajdasdgi Irds 1929. 6-7. szamdban megjelent
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versére, amelynek dedik4ci6ja szerint a verset Domizio Torrigiani-
nak ajdnlotta, s bennc ilyen sorokat lehet taldlni:

Az esinek konnyes ibolyds kddében
ott piiposodnak a Lipari-szigetek
Kinyiijtom karom, és kidgliom:

— testvér! Veled vagyok!

Gyengék vagyunk, de erds az Eszme,
kicsinyek vagyunk, de hitiink nagy,
mert tudjuk, hogy eljon a Fény, a Béke,
mert a J6sdg mindennél nagyobb.

Es vajon Te ot a sémarta szikldn

a tompa, idrstalan estben

ldtod-e a Feléd csillogé ldncszemek
hitséges tekintetét? . . .

Feltételezhetd, hogy a regénybeli ,,0” éppen Domizio Torrigia-
ni. [lyen médon a Lipari-szigetek egyik kopdr szigete a maga ,,f0l-
di pokldval” ellenpontozza az Isola Bella ,foldiparadicsom-¢lmé-
nyét”.

A kétségtelenill lirai hangolisagd minek a legjetlemzdébbje a kis-
regény kereteit teljesen kitoltd ideol6giai eszmesor. A koreszmékrdl
besz€l a regény szinte minden hése - a fGszereplk éppen gy, mint
az epizédszerepet jatszok. A kor kérdéseirSt besz€l Mellaert, a fla-
mand operaénekes, akinek ,heves nemzeti érzésében” a kisebbségi
kérdés fogalmazoédik meg; a kor fzlését mutatja Duhaut ur, az 6kori
szobraszat professzora Pdérizs egyik képzémuivészeti fSiskoldjan, aki
a primitfv szicfliai képfaragasrdl értekezik; azutdn Balthasar tiszte-
lends, aki az 1920-as években idGszerdsodds keresztény filozofidbol
ad leckét; Inge, aki a kommunizmus kérdéseit sz6laltatja meg — 16b-
bek kozott Ggy is, hogy vélsagait is felfedi; végezetiil pedig Szabolcs,
aki szeretetvalldst prédikal az Isola Belidn elmondott ,hegyi beszé-
dében”. Szabolcs nézeteivel kapesolatban Szenteleky gondolatainak
utmutatdsat is tekintve azt lehet mondani, hogy a kotelesség valldsat
hirdeti. Szenteleky filoz6fusdt is megnevezte ennek a kdtelességtan-
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nak Fichtében. Nézetél a legrészletesebben éppen az Isola Belldban
fogalmazia meg, és egyenlitette azt ki a humanizmus eszméjével:

»A boldogsdg nem lehct etikai cél, az emberis€g hivatdsa nem a
boldogsag, hanem a kotelesség. Kotelességiink az igazsdgot keresni,
az abszolit igazsag irdnydban menni. Az embercket aszerint értékel-
juik, ahogy kotclességiiket teljesitik, ahogy az igazsag 1itjan haladnak.
AKki az igazsdgért kiizd, aki azt becsiili, hiszi €s szereti, az €li a helyes
€s nemes emberi €letet . . . Az igazi emberszeretet tehat az igazsdgot
szereli az emberben, és az igazsdgot akarja tisztdbbd, nagyobbd ten-
ni az emberi l€lekben. A szebb holnapot €n az igaz ember megte-
remtésében ldtom.”

Amikor pedig részlelezni kezdi tanait, a teremtSerd fogalmét ve-
zeti be, mondvan, hogy az az igaz ember, akiben a teremtderd lako-
zik, azaz az ,,istenség szellemét &s akaratdt érzi magdban”. Szente-
leky ,emberfeletti emberénck” kiildetéses tulajdonsdgai testesiilnek
meg az ilyen emberben, €s az ilyeneknek kellene az dllamot €s a tdr-
sadalmat is vezetnilik. Ebben a fclfogdsban a vildg nem tdrsadalmi
osztdlyokra tagolodik, hanem az €piték €s a romboldk, a szeretetet
és gydidletet hirdetdk tdbordra oszlik fel. Végeredményben a regény
f6hésc egyfajta tdrsadalmiasult individualizmus ut6pisztikus véltoza-
tat hirdeti meg, megbdvdlive vele a kommunista Ingét is.

A regényben csak egyctlen hdsnek van sorsképe: Ingének. Ordla
tudunk meg legtobbet, mds hdseirdl, ideérive Szabd Szabolcsot is,
sokkal kevesebb informdciéval birunk. Inge ,ért€kes lclke” a re-
génynek, egyittal , kemény, hivd ember”, aki a nemzetktzi munkés-
mozgalom makacs katondja, a lelke mélyén pedig politikai kételke-
dd. S mert 1929-ben huszonhat évesnek mondja az ir6, 1903-ban
sziiletettnek tarthatjuk. Alborgban, egy ddn kisvdrosban szilletett
egy ,hagy, csinya emeletes hdzban®, ahol még hdrom ldnytestvéré-
vel és a fejét mindig borogat6 anyjdval élt. Egyetemre Berlinben
jart, ahol belesodrédott a munkdsmozgalomba. Azzal a n6tfpussal,
amelyet Inge testesftett meg, a magyar irodalom ismerdi Déry Tibor
regényeiben ismerkedhettek meg. Szicflidba gyenge tiidejét ment
erdsfteni, €s mar hdrom hénapja, hogy ott €l, €s ott is a munkasmoz-
galmat szervezi. NaplOt is vezetett, n€hdny lapjat a regényben olvas-
hatjuk. Ellenben a f6h6s, Szaboles személy€rdl és €letérdl alig tu-
dunk meg valamit. Tudjuk, hogy Vasari ,,6don kiadasi anekdotéit”
olvasta, hogy volt egy szerelmi kalandja egykoron Périzsban, hogy a
gyOngyviragiliat akkor ivodott feledhetetleniil emlékezetébe. Réla
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csak azt tudjuk, hogy honnan érkezett Itélidba, és hova utazik majd
vissza: felhds €g ald, a gazdasdgi vélsag fojtogatta fanyar arcd cmbe-
rek koz¢€, hol sdrosak az utcék, nyirkosak a falak, nyiszlettek az aka-
cok. Olyan vil4gbo6! jott, €s olyanba utazik vissza, amelyrdl kezdetben
humorral, majd csak gdnnyal lehet beszélni. S mert Inge megftélése
szerint § ,,vdgyakban €li ki igazi életét”, hat melenget lelkében &si,
keleti dimokat. Feltarulkozni egyszer tarulkozik csak fel a 14ny elétt,
amikor egy szicfliai hotelban a ,,magyar rvasagrol” n6tdz a zongor4-
nél, felidézve pusztét, akacokat, gémeskutat, legeld gulyét, basul6
juhdszt, szikes haltdrt, délibdbot, hogy elmondja, ,egyedill, testvérte-
lentil busul, iszik, n6tazik, délibdbot néz, csillagokat 4mul és pusztul
Eur6pa kozepén” a magyar ember. Szabolces személyéhez fizadik a
regény gazdag muvelSdéstorténcti anyaga — intellektusdnak karakte-
rét meghatdrozé erdvel, hiszen szerkesztd a messzi Kozép-Eur6pa-
ban!

A regény az ,0ij €let €s az ), tkéletesebb ember” fgéretével feje-
zGdik be, Szentcleky Kornél ut6pisztikus, szép regényalmaként!

Egy regényterv

Az Isola Bella befejezése utdn nyomban Gj regénytervét melen-
gette Szenteleky Kornél. Errdl a tervérdl leveleiben nyilatkozott.
1930. janudr 27-én frta Fekete Lajosnak: ,Egyelre semmit sem
dolgozom, de egy nagy téma érzik a bens6mben. Meg szeretném frni
az asszimildl6do €s asszimildlédni nem tudé kisebbségi magyar lel-
kek regényét. Akdrmennyire szordinésan besz€lnék is az utolso tiz
esztenddrdl, azt hiszem, hogy tobbszérdsen felkarcolndm a tilrel-
metlen, soviniszta 18bbség érzékenységét. fgy lehet, hogy a fickom-
nak from, de az is lehet, hogy mire készen leszek, frissebb levegd
lengedez a rekedt, fullaszt6 falak kozétl.,” Februar 7-€n Draskéezy
Edét avatja be regénytervébe majdnem sz6rél széra azokkal a sza-
vakkal, amelyeket Fekete Lajosnak frt le, s még megtoldotta a ko-
vetkezokkel: ,,S ez lesz az els6 vajdaségi, taldn az els¢ magyar ki-
sebbségi regény, amelyhez az Gt tizenkét év keserdségén, ltlegein,
csal6ddsain, gydvasdgain, dacoskoddsain €s elcsiiggedésein keresztiil
vezetett, s amelynek megsziileiése minden bizonnyal bajt, vesz€lyt,
véadaskoddst rejteget magdban, mégis ez a regény meg fog szilletni.
Nagyon szeretnék most csendes, kotelesség nélkilli napokat, ahol
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nyugodtian, zavartalanul dolgozhatnék.” Majd 4prilis 21-€n ismét
Fekete Lajos a vallomds cfmzettje: ,, Egyedill kisebbségi regényemen
toldozgatok, okvetleniil készre akarom csindlni, bar magam sem tu-
dom, mi€rt? Megjelcnésérdl besz€lni sem lehet, legfeljebb ha emig-
ralnék.”

Joggal tételezhetjik fel, hogy az a szépirodalmi széveg, amit Re-
gényrészlet cimen jelentetett meg 1930 kardcsonyén, s amelyet mi a
novelldk kozé soroltunk ebben a kiad4dsban, ennek a tervezett ,ki-
sebbségi regénynek” elkésziilt, megmaradasra f{télt része. Sajnélhat-
juk, hogy nem készlilt el vele: az epikus l€legzetvétele komoly md
fgéretével volt teljes.

BORI Imre
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